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184072-2024 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de formation professionnelle — REZ SW BaEint JC GielRen
OJ S 62/2024 27/03/2024

Avis de marché - régime assoupli - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bundesagentur fur Arbeit, Regionales Einkaufszentrum Studwest
Adresse électronique: REZ-Suedwest@arbeitsagentur.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection sociale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: REZ SW BaEint JC Giel3en
Description: Konzeption und Durchfihrung ener Mallnahme zur auf3erbetrieblichen
Berufsausbildung (Ba)E integratives Model nach § 16 Abs. 1 Sozialgesetzbuch Zweiten
Buches (SGB 1) i. V. m. § 76 Sozialgesetzbuch Drittes Buches (SGB Ill) fur ca. 10 Platze im
Bezirk des Regionalen Einkaufszentrums Sidwest.
Identifiant de la procédure: a3cc78cb-7ea8-469f-9a10-b5a687ed8f2e
Identifiant interne: 401-24-BaEint-50136
Type de procédure: Ouverte
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Fur Arbeitsmarktdienstleistungen werden die regularen
Verfahrensarten der Richtlinie 2014/24/EU angewendet (siehe§ 130 Abs. 1 GWB). Die
Zuschlagskriterien und deren Gewichtung sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Der
Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Grundlage daflr ist die Bewertung, ob
und inwieweit das Angebot die in den Dateien A_Wertungshinweise und A_Bewertungsmatrix
der Vergabeunterlagen vorgegebenen Zuschlagskriterien erflllt. Das wirtschaftlichste Angebot
bestimmt sich nach dem besten Preis-Leistungs-Verhaltnis.

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 80530000 Services de formation professionnelle

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Stadt Gielzen
Subdivision pays (NUTS): Gielden, Landkreis (DE721)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Das Leistungsverzeichnis/Losblatt enthalt den/die am Vertrag
beteiligten Bedarfstrager (Agentur fur Arbeit bzw. Jobcenter). Nach Malkgabe von § 18 des
Vertrages kann die Leistung durch weitere Bedarfstrager (Agentur fur Arbeit bzw. Jobcenter
als sog. Dritte) genutzt werden.
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Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Coupable d’'une faute professionnelle grave: D.2.pdf (Unternehmensangaben und
Eigenerklarungen) Abschnitt Il: Eigenerklarungen des Bieters/des bevollmachtigten Mitglieds
der Bietergemeinschaft (BG) zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf} §§ 123, 124
GWB im Zusammenhang mit einer strafrechtlichen Verurteilung (11.1), Entrichtung von Steuern
oder Sozialversicherungsbeitragen (11.2), sozial- und arbeitsrechtlichen Verpflichtungen (11.3),
Insolvenz (11.4), anderen schweren beruflichen Verfehlungen (l11.5), wettbewerbsverzerrenden
Verhaltensweisen (11.6), Interessenkonflikt aus Beratungstatigkeiten (11.7), Auskunften und
Informationen (I1.8) Abschnitt Ill: Angaben zu ggf. einschlagigem Ausschlussgrund und
etwaigen MalRnahmen zur Selbstreinigung Abschnitt IV: Bestatigung durch jedes weitere
Mitglied der Bietergemeinschaft (BG), dass die Erklarungen entsprechend den Abschnitten I,
Il (soweit notwendig) und V sowie die sonstigen von ihm verlangten Erklarungen in den
anderen Dateien zur Angebotsabgabe (inkl. der hier aufgelisteten) jeweils abgegeben werden.
Abschnitt V: Angabe der Teile des Auftrags mit Absicht der Unterbeauftragung/Eignungsleihe
und Benennung der bereits feststehenden Unterauftragnehmer; Verpflichtungserklarung, dass
die vorgesehenen Unternehmen dem Bieter/der BG gegenuber gleichlautende schriftliche
Erklarungen nach dem Abschnitt Il (mit Ausnahme der Erklarungen in 11.7 und 11.12) und -
soweit notwendig - nach dem Abschnitt Il dieser Datei abgeben. Erklarung, dass die
vorstehenden Erklarungen vorliegen und kein fur eine Unterbeauftragung/Eignungsleihe
vorgesehenes Unternehmen darin das Vorliegen von Ausschlussgrinden bejaht hat. Falls
nicht, verlangt die Vergabestelle die Ubersendung der abgegebenen Erklarungen, wenn das
Angebot in die engere Wahl kommt. D.2.1.pdf (Erklarung zur Einhaltung zwingender
Arbeitsbedingungen und Registerabfrage) Bei Auftrdgen ab einer Héhe von 30.000 € fordert
die Vergabestelle fur den Bieter/jedes Mitglied einer BG, der/die den Zuschlag erhalten soll,
vor Zuschlagserteilung eine Auskunft aus dem Wettbewerbsregister nach § 6
Wettbewerbsregistergesetz (WRegG) an. Dafur sind mit der Datei D.2.1.pdf die bendtigten
Angaben zu Ubermitteln. D.2.2.pdf (Erklarung zur Ethikklausel) Personalbezogene
Eigenerklarung zu etwaigen Beratungstatigkeiten fur die BA in den 18 Monaten vor dieser
Bekanntmachung; kein Vertragsschluss, wenn die angebotene Leistung demselben Bereich
zuzuordnen ist, der auch Objekt der Beratung war. Ein Vertrag ist ausgeschlossen, sofern die
genannten Kriterien innerhalb eines Zeitraums von 6 Monaten vor der Veroffentlichung der
Vergabemallnahme vorgelegen haben, unabhangig davon, ob die angebotene Leistung
demselben Bereich zuzuordnen ist, der auch Objekt der Beratung war oder nicht. Zum
Nachweis einer Tatigkeit als Mitglied/eine mitarbeitende Person eines Unternehmens, in deren
Auftrag die Person die BA beraten hat/ausfihrend tatig wurde, ist eine verbindliche Erklarung
dieses Unternehmens Uber den Sachverhalt beizulegen. D.5.pdf (Erklarung bzgl. Art. 5k der
Verordnung (EU) Nr. 2022/576) Es ist gemal Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576
verboten, offentliche Auftrage oder Konzessionen an folgende Personen, Organisationen oder
Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische Staatsangehdrige oder in Russland
niedergelassene natirliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, b)
juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, deren Anteile zu uber 50 %
unmittelbar oder mittelbar von einer der unter Buchstabe a genannten Organisationen
gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der unter Buchstabe a oder b
genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
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entfallt, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Sinne der
Richtlinien Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch genommen werden.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: REZ SW BaEint JC Gielten
Description: REZ SW BaEint JC Gielen
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 80530000 Services de formation professionnelle

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Stadt Gielten
Subdivision pays (NUTS): Gielden, Landkreis (DE721)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 19/08/2024
Date de fin de durée: 18/08/2027

5.1.4. Reconduction
Autres informations sur le renouvellement: Der Vertrag enthalt Verlangerungsmadglichkeiten.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Erganzender Hinweis zu 5.1.6 (Anforderungen): Die Namen
und die beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfihrung eingesetzten Personals
anzugeben, ist nicht erforderlich fur die Angebotsabgabe.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Critére:
Type: Aptitude a exercer I'activité professionnelle
Description du critére de sélection: D.2.pdf (Unternehmensangaben und Eigenerklarungen)
Abschnitt Il 11.12: Zusicherung des Bieters/des bevollmachtigten Mitgliedsder BG, dass eine
gemall §§ 176 1, 178 SGB Il erforderliche Tragerzulassung fur sie fachbereichsbezogen
vorliegt. Die Regelungen zur Zulassung gelten nicht fUr die originar im SGB Il geregelten
Leistungen, soweit dies nicht anders bestimmt wurde (§ 16h IV SGB Il). Verpflichtung, auf
Anforderung der Vergabestelle eine Kopie des entsprechenden Zertifikats nebst aktueller
Anlage gemal} §5 VI AZAV vorzulegen. AulRerdem ist zu erklaren, dass sie Uber eine
ortsbezogene Tragerzulassung erforderlichenfalls spatestens zum MalRnahmebeginn verfligen
werden.
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Critére:
Type: Capacité économique et financiére

Critére:

Type: Capacité technique et professionnelle

Description du critére de sélection: D.2.pdf (Unternehmensangaben und Eigenerklarungen)
Abschnitt IV Bestatigung durch jedes weitere Mitglied der Bietergemeinschaft (BG), dass die
Erklarungen entsprechend den Abschnitten Il, Il (soweit notwendig) und V sowie die
sonstigen von ihm verlangten Erklarungen in den anderen Dateien zur Angebotsabgabe (inkl.
der hier aufgelisteten) jeweils abgegeben werden. Abschnitt V: Angabe der Teile des Auftrags
mit Absicht der Unterbeauftragung/Eignungsleihe und Benennung der bereits feststehenden
Unterauftragnehmer; Verpflichtungserklarung, dass die vorgesehenen Unternehmen dem
Bieter/der BG gegenuber gleichlautende schriftliche Erklarungen nach dem Abschnitt Il (mit
Ausnahme der Erklarungen in 1.7 und 11.12) und -soweit notwendig- nach dem Abschnitt I
dieser Datei abgeben. Verpflichtung im Rahmen der Eignungsleihe, eine
Kapazitatsbestatigung des sich verpflichtenden Unternehmens einzuholen; Erklarung, dass
die vorstehenden Erklarungen vorliegen und kein fur eine Unterbeauftragung/Eignungsleihe
vorgesehenes Unternehmen darin das Vorliegen von Ausschlussgrinden bejaht hat. Falls
nicht, verlangt die Vergabestelle die Ubersendung der abgegebenen Erklarungen, wenn das
Angebot in die engere Wahl kommt. D.3.pdf (Erklarung zu Referenzleistungen) Angabe
geeigneter Referenzen Uber ausgeflhrte Auftrage des Bieters, von Mitgliedern der BG und
/oder Unterauftragnehmern. Nachweis erbracht, wenn die zu vergebende Leistung oder eine
vergleichbare Leistung (Beispiele in A.3 der Allgemeinen Hinweise) innerhalb der letzten 3
Jahre (berechnet vom Tag, an dem die Angebotsfrist endet) ausgefuhrt wurde. Aufstellung der
Referenzleistungen in Form einer Liste mit Angabe des Auftragnehmers, der erbrachten
Leistung, von Durchfuhrungszeit und -ort, Teilnehmerkapazitaten, des Auftraggebers mit
Kontaktperson inkl. Telefonnr. D.4.pdf (Eigenerklarung zur Server- und Softwarelésung) mit
Angaben zum Provider

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=623186
Canal de communication ad hoc:
URL: http://www.evergabe-online.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: http://www.evergabe-online.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 30/04/2024 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
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A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Nach Maligabe des § 56 VgV kdénnen durch die Bieter
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen nachgereicht,
vervollstandigt oder korrigiert, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachgereicht oder vervollstandigt werden.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Angabe "Elektronische Rechnungsstellung:
erforderlich" ist in dieser Veroffentlichung aus technischen Griinden nicht korrekt abgebildet.
Richtigerweise ist eine elektronische Rechnungsstellung nicht erforderlich.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
Enchére électronique: non

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt, Vergabekammern des
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ein Antrag auf Nachprufung
ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer
Ruge nicht abhelfen zu wollen, schriftlich zu stellen und an das Bundeskartellamt,
Vergabekammern des Bundes zu richten.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Bundesagentur fur Arbeit, Regionales Einkaufszentrum Sidwest
TED eSender: Beschaffungsamt des BMI

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Bundesagentur fur Arbeit, Regionales Einkaufszentrum Sudwest
Numéro d’enregistrement: DE811458858
Adresse postale: Saonestr. 2-4
Ville: Frankfurt/Main
Code postal: 60528
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: REZ-Suedwest@arbeitsagentur.de
Téléphone: +49 69-6670-527
Télécopieur: +49 69-6670-303
Adresse internet: http://www.arbeitsagentur.de
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Chef de groupe
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Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de
fournitures ou de services destinés a d’autres acheteurs

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: ---
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.Bund.de
Téléphone: +49 228 9499-0
Télécopieur: +49 228-9499-163
Adresse internet: http://www.bundeskartellamt.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Beschaffungsamt des BMI
Numéro d’enregistrement: 994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de 'avis antérieur a modifier

bc7c92f2-1ce1-408f-8b21-cf35a97b4ede-01
Principale raison du changement

Correction par I'éditeur
Description

5.1.3 Geschatzte Dauer - Enddatum

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0000

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: 8a67bb10-8d42-4b23-b092-c4a4c7¢ca90c3 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence
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Type d’avis: Avis de marché — régime assoupli

Sous-type d’avis: 20

Date d’envoi de l'avis: 26/03/2024 07:17:20 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 184072-2024

Numéro de publication au JO S: 62/2024

Date de publication: 27/03/2024
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